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Anahtar Kelimeler: Oz

Tefsir , . . , . T A A

Kur'an Kur’an-1 Kerim Yiice Allah'n essiz mu’cizevi bir keldmidir. Onun bu mil’ciz yénii sadece
N Arapga olusundan degil, bircok vecihten ve dzellikle de mahiyetinden kaynaklanmaktadir. Bu

Belagat P S o

g nedenle cumhur-u ulema Kur’an’in i’caz vecihlerini stmrlandirmay: dogru bulmamuglardir.

I'caz , . . w1 .

N Kur’an lafizlarimin en cok dikkat ceken i’caz yonlerinden bazilari, insanlara meydan okuyusu,

i azim kendine 0zgii tislubu, anlatim tarzi, nazmu, te’lifi, icazi (kisa ve 6zlii olusu), belagati, fesahati,

caz

lafiz ve mana iliskisi olmugtur.

Kur’an-1 Kerim egsiz tistiin meziyetlere sahiptir. Mislinin getirilmesi konusunda insanlara
her zaman meydan okumus fakat benzerini getirmekten insanlar acze diismiislerdir. Kur'an
tek bir manay: bircok lafiz ve farkli vecihlerle en fasih bir sekilde sunmus, lafiz icin manays,
mana icin de lafzi feda etmemis, bu gibi ozellikleriyle de icaz vechini en kamil manada ortaya
koymustur. Kur’an ayetlerini meydana getiren biitiin 6geler, bulunduklari konum veya
stralama itibariyle ciimleye bir anlam katms, dolayisiyla da lafzuun dizilisinde, lafzinda
gereksiz hicbir unsura yer verilmemistir. Bu ¢alismada bilhassa Kur'an'in tehaddisi, nazm,
icazi, te’lifi ve lafiz-mana iliskisi Kur'an’dan birkag ayet 6rnek verilerek izah edilmistir.

The Miraculousness in the Qur'an in Terms of Linguistics (An
Evaluation Through Examples)

Keywords: ABSTRACT

Int tati f . . . .

nierpretation o Holy Qur'an is the miraculous word of Allah Almighty. Its miraculous aspect stems not only

Kur’an . . . . )

Kur’ from the fact that it was Arabic, but from many verses and in particular from its very nature.
uran Therefore, all of the religious scholars not find the right to limit the sacrifices of the Qur'an.

Rhetoric - . o g

Mi ) Some of the most remarkable aspects of Qur'an's words are its challenge, its distinctive style,
raculousness its style of expression, its versatility, its rationale, its short (concise and concise), its

Verse' eloquence, its delusion, syntactic and semantic relationship.

Conciseness

The Holy Quran has unique superior qualities. I has always challenged people to bring a
similar book like Qur'an, but people have been miserable. Qur'an has presented a single
meaning with many words and different facets in a most eloquent way, not sacrificing
meaning for syntax, and giving no reason for meaning. All the elements that make up the
Qur'anic verses have given meaning to the sentence in terms of their position or ranking, and
therefore no unnecessary elements are included in their line and letter. In this study,
especially the Qur'an, the verse, the miraculousness, and syntactic and semantic relationship
will be explained by giving a few examples from the Qur'an.
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Dilbilimsel Acidan Kur’an’da I’caz (Ornekler Uzerinden Bir Degerlendirme)

GIRIS

Insanlar1 diinya ve ahiret mutluluguna eristirmek igin indirilen Kur’an, hidayet kitab
olmasinin yan sira soz ve metin olarak ytiiksek edebi deger tasimaktadir. Kur’an'in tasidig:
edebi deger yaninda bu ilahi hitabin insanlarmn stirekli kullandig1 s6zlii ve yazili ifade ve
anlatim ttirlerinden farkli bir tarza sahip olusu, ntiztl zamanlarinda O’'nun ilahi kaynagin
inkar edenler icin yapilan meydan okumaya (tahaddi) cevap verilemeyisi, Kur’an'in diger
s0z ve metinlere tistiin oldugu seklinde degerlendirilmistir. Ortaya ¢ikan biitiin bu olgular
Islami diistincede i’caz terimiyle ifade edilmistir.

Sozliikte, bir ise gii¢ yetirememek, yapamamak, zayif diismek, manasina gelen =
kokiinden tiiretilen jla<!i’caz kelimesi, aciz birakmak manasina gelmektedir.! Bu kelime, if’al
babindan mastar olup kudret kelimesinin zit anlamlisidir. Bir terim olarak i'caz, genellikle
Kur’an’in tsttin edebi tarzi ve onun zengin muhtevas: itibarryla mislinin getirilmesinden
insanlarin acze distiikleri seklinde tanimlanir. Bir diger tanimlamaya gore I'cazu’l-Kur’an,
beserin tek tek veya toplu olarak Kur’an’in mislini ortaya koymaktan caresiz kaldiklarmi
gostermektir.2 [ki kelimeden olusan bu bilesik ifade, mastarn, failine nisbeti durumundadir.
Manasi, Kur’an'in insani caresiz birakmasi ve kelamin en belig iislupla ifade edilmesidir.
['cazin esas amaci ise, peygamberi tasdik etmektir.3

Bir seyin mislini getirmekten muhatab1 caresiz birakmaya sevkeden duruma da
mi’cize/ i denmistir. M('cize, mana itibariyle ayn1 zamanda mt’cizdir; zira muhatabi
‘aciz/takatsiz birakmustir. Arap dilinde, “Onu aciz biraktim manasinda «ijie / 4ile/ 4iel”
denilir.* M’cize, peygamber oldugunu sdyleyen bir sahsin, bu diistincesini desteklemek icin
Yice Allah'in yardimi ile gostermeye muvaffak oldugu olaganiistii bir durumdur.
Mt/'cizeler 6yle olagantistii hadiselerdir ki, mislini getirmeye hicbir kimse gii¢ yetiremez.5
Butlin peygamberlerin, ilahi bir vazife ile gonderilmis olduklar1 ve kendilerini kavimlerine
kabul ettirebilmek i¢in ma’cizeler gostermek zorunda kaldiklar1 Kur’an ve Stinnette haber
verilmistir. Konuyla ilgili bir hadis-i serifte soyle denilmistir: “Peygamber olarak gonderilen
hicbir elgi yoktur ki ona, insanin benzerine iman ettigi ma’cizelerin emsali verilmis olmasm.
Bana bahsedilen ise ancak Yiice Allah'm bana inzal buyurdugu Kur’an'dir. Binaenaleyh,
kiyamet gtintinde ben gonderilmis elciler arasindan en fazla mensubu bulunan olmay1 timid
ederim”®

1 Cevheri, Ismail bin Hammad, Sihahu'l-Luga, (thk. Ahmed Abdulgaftir Attar), Beyrut, 1979, 5/883-884; Isfahani, Ragib, el-
Miifredat fi-Elfazi'l-Kur’an, Daru’l-Ma'rife, Beyrut, 2010, s. 325; ibn Manztr, Muhammed bin Mukrim, Lisanu’l-Arab,
Daru’s-Sadr, Beyrut, ts., 5/ 369-370.

2 Mahluf, Abdurrauf, Bakillani ve Kitabuhu I’cazu'l-Kur’an, Daru Mektebeti’l-Hayat, Beyrut 1973, s. 17.

3 Ciircani, Muhammed bin Ali, Mu’cemu’t-Ta'rifat, Daru’l-Fadila, Kahire, ts., s. 30; Suyuti, Celaluddin, el-itkan fi Ulami’l-
Kur'an, (thk. Fevvaz Ahmed Zemerli), Daru’l-Kitabi'l-Arabiyyi, Beyrut, 2007, s. 711-12; Zerkani, Muhammed Abdulazim,
Menahilu'l-Irfan fi Ulami’'l-Kur’an, Daru’l- Kitabi'l-Arabiyyi, Beyrut, ts., 2/ 259-60; Kattan, Halil Menna, Mebahis fi Ulumi’l-
Kur’an, Mektebetu'l-Me’arif, Riyad, 1421/2000, s. 265; Keskin, Mustafa, “Kur’an'm I'cazina Dair ilimler ve Sekkakinin
‘Miftahu’l-Ulum’ Adli Eserinin Tahlili”, Kilis 7 Aralik Universitesi Hahiyat Fak. Dergisi, Kilis, 2016, c. 3, sy. 4, s. 103.

4 Isfahani, el-Miifredat, s. 325; Firizabadi, Muhammed bin Yakub, el-Kdmusu'l-Muhit, Matba’atu’l-Emiriye, Misir, 1978,
2/179-180; Zebidi, Muhammed Murtaza el-Hiiseyni, Tacu'l-Artis min-Cevahiri'l-Kdmis, (thk. Abdulalim et-Tahhavi),
Matba’atu Huktmeti'l-Kuveyt, Kuveyt, 2000, 15/ 210-211.

5 Akseki, Ahmet Hamdj, islam Dini, DiB. Yay., Ankara, 1980, s. 86; Bilmen, Omer Nasuhi, Muvazzah Ilm-i Kelam, Ravza Yay.,
Istanbul, 2014, s. 170-178.

¢ Buhari, Muhammed bin Ismail, es-Sahih, Istanbul, 1992, “Kitabu’l-bi’l-Kitab ve’s-Stinneh”, 2; Miislim, Ebu’l-Hiiseyn ibn
Haccac, es-Sahih, Istanbul, 1992, “Kitabu’l-iman”, 70.
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Kur’an’in birgok essiz mt’cizevi yonu vardir. Bunlardan bazilary; kendine 6zgti ifade,
uslup, anlatim tarzi, nazim, te’lif, icaz ve lafiz/ mana iliskisidir. Kur'an’da va’z edilen
lafizlar, ifade ettikleri manalar1 tam ve miikemmel olarak karsilar, eksik ve anlasilmaz bir
yon birakmazlar. Meseleyi muhatabina acik ve net olarak sunarlar. Bu sebeple onun bir ismi
de, miibin (agiklayan) olmustur. Kur’an, tarihi stireg igerisinde insan fitrat1 tizerinde karsi
konulmaz bir tisttinltige sahip olmustur. Kur’an’in bu durumu sadece ilk donemlere ait bir
ozellik olmay1p, bugitin de aynu tesirini devam ettirmektedir. Bu durum Kur’an’in en etkili
i’caz vecihlerinden birisi olarak kabul gormiisttir.”

Kur’an-1 Kerim Allah kelam1 olmas1 hasebiyle i'cdz yonlerini tahdid etme konusunda
Islam bilginleri bir neticeye varamamistir.8 Bu bilginlerden bazilar i’caz1 belirli konularla
sinirll tutmuslardir. Ancak cumhurun gortsii esas alimirsa dogru olan, Kur’an'in i'caz
yonlerini sinirlamamaktir. Ctinkii zaman ilerledik¢e, Kur’an’in mt/’cizelik yonii de onunla
birlikte yeniden anlam kazanarak farkli boyutlariyla insanligin ufkuna sunulacaktir.
Kur’an’in i'caz yonlerinin insan tarafindan tam anlamiyla ortaya konmasi ¢ok zordur. Bu
nedenle, mevzu tizerinde istigal eden din bilginleri onun esrarindan ancak bir boliminu
aydinlatabilmislerdir.® Kur’an'm ma’cize olusu, muayyen bir sureye, muayyen bir ayete
veya alani smirlandirilmis bir tarza ve tsltba ait degildir; bilakis mu’cize olan onun
mahiyetidir, bizzat kendisidir. Netice olarak Kur’an'm i’caz1 hangi vecihle ele alinacak olursa
olsun, burada asil maksat o vechin, insam1 Hz. Peygamberin dosdogru yoluna
kavusturmasidir.10

Bu calismada Kur’an'mn lafiz ve mana dengesi genel baslig1 cercevesinde tek bir manay1
bircok lafiz ile sundugu, lafiz i¢cin manayi, mana icin de lafz1 feda etmedigi delilleriyle
gosterilmistir. Kur’an, bu mt’cizevi vecihlerini tiim insanlara benzerini getirme konusunda
meydan okuyarak gostermistir. Bu baglamda Kur'an ayetlerini tegkil eden lafizlarn
dizilisine ve nazmindaki gtizel anlatimina dontik 6rnek ayetler tahlil edilmek suretiyle izah
edilmistir.

1. Lafiz ve Mana Agisindan I’caz

Kur'an lafizlari, kelimenin kokii itibariyle iki ile bes arasinda degisen harflerden
olusur. Kelimeler, tek tek ve birlesik olarak bulunurlar. Kelimeyi meydana getiren harfler
arasinda bir uyum vardir. Buna harflerin nazmi denilir. Harflerin nazmindan kelimeler,
kelimelerin nazmindan ayetler, ayetlerin nazmindan sureler, surelerin nazmindan ise,
Kur’an’in nazm1 ve uyumu tesekkiil eder. Ancak bu dort esas, Kur’an nazminin tiimiinii
kapsamaz. Bunlar sadece Allah kelamindaki kelimelerin her birinin ayr1 ayr1 gortintimleri,
tezahtir eden yansimalaridir. Bu dort esas, her ne kadar kelamin telaffuz ve yaziminda temel
taglar1 olsa da, bunlar sadece bir aslin fiiru'laridir. Bu asil da, kelamin zahirine, batinina,

7 Hattabi, Muhammed bin Ibrahim, Beyan-ii I'cazu’l-Kur’an, Daru’l-Mearif, (thk. Muhammed Halefullah, Muhammed
Sellam), Kahire, ts., s. 70; Rafi’, Mustafa Sadik, I'cazi’'l-Kur'an ve'l-Belagatii'n-Nebeviyye, Daru’l-Kiitiibi'l-Arabi, Beyrut,
1393/1973, s. 212-213.

8 Suyuti, el-itkan fi Ulami’l-Kur’an, 4/7-20; Abduh, Muhammed-Riza, Muhammed Resid, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim (Tefsiru’l-
Mendér), Daru'l-Fikr, b.y., ts., 1/198; Hacimiiftiioglu, Nasrullah, Kur’an'm Belagat1 ve I'caz1 Uzerine, Erzurum, 2001, s. 109;
Kileci, Mehmet, Kur’an Mu’cizesi, Istanbul, 1997, s. 127.

9 Samerrai, Fazil Salih, Lemesatiin Beyaniyye fi Nustisin mine’t-Tenzil, Amman, 2003, s. 8; Kilig, Sadik, Kur’an: Dildeki Sonsuz
Mu’cize, Istanbul, 2003, s. 222.

10 Satibi, el-Muvafakat fi Usali’s-Seria, Daru’l-Fikr, 1975, 3/ 376.
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evveline ve ahirine vakif olmakla elde edilebilir.! Dolayisiyla bunlardan haberi olmayan
kimse, Kur’an"in i’cazin1 da anlayamaz.

Yiice Allah, her peygamberi yasadig1 devrin icaplarina gore bir mu’cize ile gonderir.
Bu m’cizeler ya akli/ebedi, ya da hissi/izafi olur. Onceki peygamberlerin m@’cizeleri daha
cok hissi idi. Hz. Peygamber’in mt’cizesi ise, daha ¢ok akli olmustur.12 Iste bu nedenle
Kur’an Hz. Peygamberin en etkili m@’cizesi olarak her asirda bircok kimse tarafindan kabul
gormiisttir.’> Kur’an, kendini essiz olarak tanimlamis, bu sahada tiim insanlara ve cinlere
meydan okumustur.

2. Tehaddi Yoniiyle I’caz

Kur'an'in indirildigi siralarda edebiyat alaninda Araplar mabeyninde kiyasiya
rekabetler yasanmis, en taninmus sairler, bu ugurda yillarmi feda ederek ortaya koyduklar:
kasideleriyle, hatipler de nutuklariyla panayirlarda yarismislardir. Herkese agik yerlerde o
donemin edebiyat tstatlarina sunulan edebi {irtinlerin, ne sekilde tenkitlere maruz
birakildig1 gelen rivayetlerden agikca anlasiimaktadir. Iste edebi eserlerin revacta oldugu
boylesi ortamlarda Yiice Allah, inkarcilara tehaddide bulunarak (meydan okuyarak)
Kur’an'in, biittin beseri mislini getirmekten aciz birakan bir miikemmellige sahip oldugunu
ilan etmigstir.14

Kur’an’in benzerini getirme hususunda tim mahltikata meydan okuyusu, Kur’an’da
dort merhalede tahakkuk etmistir ki bu da, diismanlar1 ani olarak saskina cevirmemek,
onlara giiclerini yeterince kullanabilecekleri bir firsat vermek maksadiyla olabilir.’> Birinci
merhalede, Mekkeli miisriklerden Kur’an’in tiimiine benzerlik teskil eden bir kitap ortaya
koymalar1 talep edilmistir: “De ki: And igerim! ‘Sayet insanlar ve cinler, bu Kur’an'in mislini
getirmek icin bir araya toplansalar, hatta birbirlerine yardim edip kuvvetlerini birlestirseler bile, yine
de onun gibi bir Kitap ortaya koyamazlar”16

Ikinci merhalede Kur’an surelerine benzer on sure ortaya koymalar talep edilmistir:
“Yoksa ‘onu (Kur’an1) kendisi uydurmus” mu diyorlar. De ki: ‘Eger dogru soyleyenler iseniz, haydi
onunkine benzer on sure getirin, isterse kendi uydurmaniz olsun ve Allah’tan baska giiciiniiziin
yettiklerini de yardiminiza cagirin!”17

Ugtincii merhalede Kur'an'in bir suresinin mislini ortaya koymalari miisriklerden
talep edilmistir: “Yoksa ‘Onu kendisi uydurmus’ mu diyorlar? Deki: ‘Oyleyse, iddiamzda dogru
iseniz haydi onunkine benzer bir sure getirin ve Allah'tan baska ¢agirabileceginiz kim varsa tiimiinii
de yardimimza cagirin”18

Dordiincii merhalede ise Kur’an, tam benzeri olmasa da kismen benzeri olan bir sure
getirmelerini muarizlardan istemistir: “Eger kulumuza (Muhammed’e) indirdigimiz Kur'an

11 Konevi, Muhammed bin Ishak Sadreddin, 1’cazﬁ’l—Beyén fi Tev’ili Ummi’'l-Kur’an, Matbaati'l-Meclisi Daireti’l-Maarifi’l-
Osmani, Haydarabad, 1368/1949, s. 104.
12 Kazvini, el-Hatib Muhammed bin Abdurrahman, Telhis, Matbaa-y1 Amire, [stanbul, 1312/1894, s. 124-125.

13 Ciircani, Abdiilkahir bin Abdurrahman, Delaili'l-’caz, (thk. Muhammed Abduh), Daru’l-Kutubi’l-Hmiyye, Beyrut,
1409/1988, s. 8.

14 Rafi’, I'cazi’1-Kur’an ve'l-Belagatii’'n-Nebeviyye, s. 185.

15 Zerkesi, el-Burhan fi Ulumi’l-Kur’an, (thk. Muhammed Ebt'l-Fadl), b.y., 1980, 2/ 91.

16 Altuntas, Halil- Sahin, Muzaffer, Kur’an’1 Kerim Meali, DIB. Yay., Ankara, 2010, Isra 17/88.
7 Hud 11/13.

18 Yunus 10/38.
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hakkinda siipheniz varsa, haydi onun surelerinden birine benzer bir sure getirin ve eger dogru
soyleyenler iseniz Allah’tan baska sahitlerinizin ( yardimcilarinmizin) hepsini ¢agirin.”19

Mekke donemine ait merhalelerde “mislehu” seklindeki ifadeyle muarizlardan
Kur’an’in benzerini getirmeleri teklif edilmistir. Indirilis siras1 ve meydan okuyus asamasi
bakimindan en son olan bu ayette ise ba’ziyet ifade eden “min mislihi” sekli tercih edilmis,
boylece kapsami sinirlandirilmis bir benzerlik olmaksizin, yaklasik bir benzerligi olan sureyi
de gtigleri yetiyorsa getirebilecekleri haber verilmistir. Yani “Sizden tam bir benzerlik talep
etmiyorum, aksine bir yoniiyle smirlandirilmaksizin, herhangi bir sekilde nazire soz
getirmeniz bile kafidir” denilmistir.20

Bakara 24. ayette miinkirler uyarilarak boyle bir meydan okuyusa asla karsilikta
bulunamayacaklari, dolayisiyla isyankar olmaktan uzak durarak ilahi azaptan
kurtulmalarinin tek ¢ikis yol olacagi haber verilmistir. S6z konusu ayette gecen “Ve len tefalu-
ki asla yapamayacaksiniz.” ibaresi 6yle bir kesinlik ifade etmektedir ki, boylesi bir hiitkiim
ancak giicti her seye yeten Yiice Allah tarafindan stylenebilir. Hi¢ bir mahltk, kendisi igin
gaybi olan gelecekle ilgili bu katiyette bir hiikiim veremez. Neticede bu ayetin muhatabi olan
miisrikler, bu hususta aciz ve caresiz oldugunu sezmis, belagat yoniiyle Kur’an’a kars:
koyamayacaklarmi anlamislardir. Dolayisiyla bu ayet onlarin acizliklerini, yetersizliklerini
tescillemis ve dillerini adeta baglamistir. Eger bu ayetlere muhatap olanlar muarazaya giic
yetirebilseler ve bunu yapabilecek bir kuvvete malik olsalardi, Hz. Peygamber’in risalet
davasmu batil kilip delillerini dayanaksiz kilma konusundaki hirslar: ytiziinden, giiclerinin
yetebilecegi hicbir tedbiri elden birakmaz, ne ile sonuclanirsa sonuclansmn, bunu
gerceklestirmeye calisirlardi. Sayet muarizlarca bu hususta bir muvaffakiyet temin edilmis
olsaydi, bu da herkes tarafindan isitilmis olur, Miiseylimetu’'l-Kezzab’mn uydurmalar1 gibi,
glintimiize kadar da aktarilirdi. Miisrikler bu meydan okuyusa karsilikta bulunamadiklar:
icin onun yerine; tekzip etme, kiskirtma, iftira ve kaba kuvvet gibi saldirgan bir tutum
sergilemislerdir; “Bu ancak nakledilegelen bir sihirdir”, 21 “Siiregelen bir sihirdir”,22 “Bizzat
kendisinin uydurdugu bir yalandir”,? “Oncekilerin masallaridir”? gibi hak ve hakikat ile
bagdasmayan ve celiskilerini de ortaya koyan bir takim mesnedsiz iftiralarla istigal
etmislerdir. “Bu Kur’an’a kulak vermeyin! Okunurken giiriiltii yapin, belki galip gelirsiniz”?
diyerek caresizliklerini bu gibi tutum ve davranislarla belli ettirmislerdir. 26

Kur’an-1 Kerim’'in, ses diizeninde, dil yapisinda beliren tath ve cezbedici sozleri
kullanmasy; ilgi ve kabiliyetleri nisbetinde insanlar1 hosnut etmesi; akli ve ruhu birlikte
tatmin etmesi; nazminin giiglii ve birbiriyle uyumlu olmasy; bir manay1 birgok soz ve farkl
vecihlerle en etkili bir bicimde sunmasi; icmal ve beyana ayni anda yer vermesi; lafiz icin
manay1, mana igin de lafz1 terk etmemesi gibi pek ¢ok dilbilimsel acidan seckin nitelikleri
vardir. Kur’an bu 6zellikleriyle de hicbir seyden ¢ekinmeden insanlara meydan okumustur.

19 Bakara 2/23.

20 Derraz, Muhammed Abdullah, en-Nebeii'l-Azim, Daru’l-Kalem, ts., s. 84.
21 Miiddessir 74/24.

2 Kamer 54/2.

23 Furkan 25/4.

2 En’am 6/25.

%5 Fussilet 41/26.

2% Rafi, I'cazi’l-Kur'an ve'l-Belagatii’'n-Nebeviyye, s. 142.
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3. Tek Bir Manay1 Destekleyen Lafizlarin Dizilisi Yoniiyle I’caz

Kur’an, Yiice Allah tarafindan indirilmis olmasindan dolay1 beser kelamimna benzemez.
Bu nedenle de benzeri ortaya konamamis ve bu durum onun mu’ciz oldugunu agikca
gostermistir. Bu baglamda Kur’an'm bir i'caz yonii, ctimleyi olusturan 6gelerin bir maksad1
gerceklestirmek icin birbirlerine destek saglamis olmalaridir. Buna misal olarak su ayet
gosterilebilir: “Iman edip iyi hareket ve davramslarda bulunanlar icin; igcinden 1rmaklar akan
cennetler oldugunu miijdele. Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik yedirildiginde, “Bu
(tipki) daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” derler. Halbuki bu rizik onlara (diinyadakine)
benzer olarak wverilmistir. Onlar icin orada tertemiz zevceler de wvardir. Onlar orada ebedi
kalicidirlar.”?” Insamin lezzet ve siirur kaynagi su ii¢ seyde mevcuttur. Bunlar, mesken,
yiyecek-icecek ve evliliktir. Bunlar yukarida meali verilen ayette sirasiyla verilmistir.
(e ging e 500 s ol O) 5611 meskene, (85,50 o e 185, W) 56z yiyecege, (sike z)s)) e ol
s) sozi ise evlilige isaret etmistir. Bu ti¢ lezzet elde edilince bunlarm sona erecegi korkusu
insanda peyda olur. Dolayisiyla bu riziklanma arzusu kederli bir hal alir. Yiice Allah, Cennet
ehlinde bu kederli hale asla diismeyeceklerini bildirmek icin (0sds s a5) tebsiratinda
bulunmustur.28

Bu ayette gegen (UeWleisi (e @uai clis add &) ifadesi, iman edip salih amel isleyen
kimselerin miikafatlandirilacaklarindan s6z etmektedir. Bu miikafatin her yoniiyle nese
lezzet ve siirurun zirve noktasm gosterdigini ayette yer alan her bir kelimeden
anlasilmaktadir. Soyle ki;

1- (U)'nin te'kidi: Pek biiyiik bir sey miijdelendigi vakit, akil tereddiide kapilir, ilk
basta inanmak istemez; inandirmak icin miijdelenen haberi destekleyen sozlere ihtiyag
duyulur. S6z konusu nese ve stirur makamlar1 olunca, bunlarin hicbir surette evham ve
stiphe icermemesi gerekir. Ciinkii basit bir vehimle, stirur, seving yok olabilir. Bu sebeple
burada o biiytik mujde (J') ile desteklenmistir ki; hem akil onu kabullensin, hem o sevinci
ortadan kaldiracak hi¢ bir stiphe kalmasin. Ayrica burada bu mijdeli haber sadece bir
sozden ibaret birakilmamus, bir gercek olduguna da isaret edilmistir.2

2- (J)'mn ihtisasi: Hasr1 (aidiyeti) ifade eden (s&l) deki (J) mujdelenen haberin onlara
has, onlarin miilkiyeti ve hak ettikleri bir liituf olduguna isaret eder ki, lezzetleri tam,
sevingleri artmis olsun.

3- (s¢))'tin takdimi: Bu kelimenin 6ne alinmas1 hasri ifade ettiginden, cennetin iman
edip salih amel isleyenlere daimi olarak tahsis kilindigina ve cehennem ehlinin ise, iginde
bulunduklar1 perisan durumlarini hatirlatmaya matuftur. Bu diistinceye sahip olan cennet
ehlinin hazzi cogalir ve cennetin degeri daha iyi anlasilir.

4- “Cennet” kelimesinin (sts) ¢ogul siygasi ve nekre olarak zikredilmesi: cennet’in
cogul siygasi olarak gelmesi, cennetlerin gesit cesit olduklarna ve kisilerin amellerine gore
bu makamlara yerlestirileceklerine isaret edilmistir. Cennet, miikafat yurdunun tamaminin
adidir. Bu yurt, miikafat1 hak etmis olanlarin derecelerine gore diizenlenmis, birgok cenneti
biinyesinde barindirmistir. Miikafata hak kazanmis her mertebedeki insan igin, bu

27 Bakara 2/25.

28 Razi, Fahrettin Ebu Abdillah Muhammed bin Omer, Mefatihu'l-Gayb (Tefsiru’l-Kebir), Daru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut,
1420, 2/163.

29 Nursi, Said, Isarati’l-I'caz, Tenvir Nesriyat, Istanbul, ts., s. 242.
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cennetlerden bir cennet vardir bu nedenle cennet kelimesi nekre (belirsiz) gelmistir.30 Ayni
sekilde cennet’in her bir kismi, buitiin cennete benzedigine ve her bir cennet ehline verilen
pay, hacmine nisbeten tam bir cennet gibi gortindiigiine delalet etmistir. Ayrica cennet’in
nekre olarak zikredilmesi, giizelliginin tam olarak tarif ve tavsif edilemedigine veya
cennet’in bu giizelliklerini duyan kimselerin istiha ve hosnutluklarmin fevkaladeligine isaret
etmistir.

5- (¢»»5) “Cereyan”in zikri: Bag ve bahcelerin en giizeli, icinde suyu bulunanlardur.
Bunlarin da en giizeli, iclerinden sular1 akanlardir. Bunlarin da en iyisi, akintis1 daimi
olanlardir. Iste cereyanin siyga-i muzari seklinde gelmesi, o akisi tasvir etmekle, devamlt
olduguna ve cennet ehlinin neselerine nese kattiklarma isarettir.3!

6- (w=5) ile beraber (+)'in zikri: Yesillik ve bitkiler arasindan akan sularin en tatlisi, en
guzeli, kaynak seklinde bahcenin icinden ¢ikarak, yiiksek kosklerin altindan kendine has
cosku ve tath sesiyle akip giden, agac ve bitkilere dagilan sulardir («=3 o<) tamlamasi ile bu
gibi sulara isaret edilmistir. Dinlerken bile insana huzur veren bu tasvir elbette cennet ehline

tarifi mtimkiin olmayan bir lezzet katacaktir.32

Abdurrahman Ates, A'raf 43, Yunus 9 ve Kehf 31. ayette gecen (<) kelimesinin
Tiirkceye yanhs cevrildigini, bu i¢ ayet disindaki 35 ayette ise («w3) kelimesinin genellikle
dogru terctime edildigini belirtir. Yapilan bu terctimelerde harfi tercime yontemi esas
alinarak nehirlerin “cennet ehlinin altlarindan ya da 6nlerinden” akti1 belirtilmedigi gibi,
tefsiri terctime yontemi esas alinarak nehirlerin “cennet ehlinin tasarrufunda” aktig1 gibi bir
anlam da verilmemistir. Ates’e gore, ayetlerdeki ifadelerin nasil terctime edilmesi
gerektiginden cok nasil terctime edilmemesi gerektigi daha fazla 6neme haizdir. Ona gore bu
tic ayette de nehirlerin “cennetlerin altindan” aktig1 seklindeki bir terctime dogru kabul
edilmemelidir. Ctinkii diger ayetlerin tiimiinde (yukarida ele alinan Bakara 25.ayet dahil)
cennetlere isaret olmak tizere sahis olmayan varliklar i¢in kullanilan () zamiri yer alirken
s0z konusu ii¢ ayette ise sahislari ifade ettigi apacgik olan () zamiri yer almaktadir.
Dolayisiyla ifadenin zahirinden, nehirlerin “cennetlerin altindan” degil “cennet ehlinin
altindan veya onlarin tasarrufunda” aktiginin ifade edilmesi daha dogrudur.?® Bu sebeple
yukaridaki ayette gecen (<=3) kelimesinin de isabetli gevirisinin yapilmasi, yanlis anlasilmaya
mabhal verilmemesi ayet biittinltigui cercevesinde 6nem arz etmektedir.

7- (3&)) “Nehirler” tabiri: Sularin gok olusu, bag ve bahgeye daha ¢ok fayda verir,
onlara giizellik katar ve bakani kendisine cezb ettirir. Boylece ufak ufak arklardan olusan
nehirler, daha gtizel manzaralar olusturur. Ozellikle sular1 pak, berrak, tath ve soguk olursa
olagantiistii bir deger, bir haz verir. Iste (3&¥)) kelimesi cogul sigasi ile gelerek bu cesit sulara
isaret etmistir. Bu nehirler arasinda saril saril akan su sesiyle dinlenen ve gtz kamastiran
guizelligi temasa eden ehl-i cennet fevkalade bir stirura gark olacaktir.3*

30 Razi, Mefatihu'l-Gayb, 2/167.

31 Nursi, Eérétti’l—i'caz, s. 243.

32 Nursi, Isaratii’l-I'caz, s. 243.

3 Ates, Abdurrahman, “,6Y 1 v o0 4 Ifadesinin Tiirkceye Ceviri Sorunu”, inoni Univ. Hahiyat Fak. Dergisi, Malatya, 2015, c.
6, sy. 2, s. 40.

3¢ Nursi, Eérétti’l—i'caz, s.244.
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Kur’an’in kendine 6zgiti anlatim tarzi vardwr. Lafiz ve mana birbirini tamamlayacak
mahiyettedir. Bu baglamda yukaridaki ayette gecen tiim ifadeler, lezzet, stirur ve neg’eyi
gostermeleri acisindan tek bir hedefe yonelmis, mesaji muhatabina acik ve net olarak
sunmustur. Boylece lafiz ve mana butiinlugli cercevesinde Kur’an’in mu’ciz oldugu acikca
ortaya konmustur.

3.1. Kur’an’in Nazmindaki Hayranlik Verici Giizel Anlatumi Agisindan I'caz

Kur’an’daki lafizlarin siralanisi, ctimlelerin olusumu, ayetlerin siyak ve sibaki anlam ve
duygularin disa yansimas: seklindedir. Kur'an-1 Kerim bir ayeti teskil ederken es anlamli
kelimelerden delalet agisindan en miinasip, sekil yontiyle en uygun ve en ekmel olana yer
vermistir. Dilin olanaklar1 yetersiz olup geride dil siirlarinin 6tesinde bazi anlam ve
tasvirler birakildiginda, Kur’an lafizlar1 onlar1 nazim, ses, vezin ve 6lcti vasitasiyla ifade
etme yolunu tercih etmistir.®®> Bu nedenle bircok din bilgini nazmi, Kur'an’in en 6nemli
mu’cizevi yonii olarak ele almislardir. Bu baglamda Hattabi (v.388/998) Kelam'in; tasima
araci olan lafiz, lafizla kaim olan mana, bunlar1 birbirine rabt eden nazimdan meydana
geldigini ifade etmistir.36

Kur’an’in mitkemmel olan nazmi, Araplarin alismis olduklar: biitiin nazim sekillerine
aykir1 olup, siir ve seci'ye benzemez.3” Rivayete gore Kureys'in edebiyat alaninda en 6nde
gelen sairlerinden, hatiplerinden Velid b. Mugire, bir giin Resulullah’in huzuruna girmis,
onu risalet davasmndan vazgecirmek maksadinda iken Hz. Peygamber tarafindan tilavet
olunan bazi ayetleri duyduktan sonra hayret ve saskinlik icerisinde kalarak geri donmdis,
etrafin1 saran arkadaslarina donerek: “Ey cemaat, malumunuzdur ki siirlerin her gesidini
aranizda en iyi ben bilirim. Belig kelamlara benim kadar deger bicecek kimse yoktur. And
olsun ki Muhammed’e nazil olanlar, bizce malum sozler gibi degildir. O sozlerde &yle
fevkalade bir belagat, bir incelik var ki onlar her soze iisttin gelir, onlara {iisttinliik saglayacak
s0z bulunamaz” seklindeki sozleriyle Kur'anin mu’ciz oldugunu soylemekten kendini
alamamuigtir.38

Kur’an’in lafizlari, hedeflenen manay1 tam olarak ifade eder ve mananin tiimiint ihtiva
ederler. Her bir lafiz, hangi mana icin segilmisse, o manay1 ifadede her hangi bir eksiklige
mahal vermez. Kur’an ayetleri, bunun agik bir delilidir. Kur’an’in sectigi lafiz ve kelimeler,
kastedilen manay1 tam olarak ifade etmenin yami sira, i¢ ve dis buttinligt ile de, ayr1 bir
musiki ve farkli bir nazma sahiptir. Onu okuyan her insan, ondaki bu muciz (aciz birakan)
ahenk ve musikiyi biitiin duygu ve kabiliyetleriyle hisseder. O, insan kelaminin ¢ok tesinde
bir seydir. Ne siirdir ne nesirdir, ikisinin karisimi da degildir. Sadece o, Yiice Allah’in egsiz
kelamidir. Bu sebeple hem veciz hem mucizdir.?

Kur’an’in mu’ciz olusu onun yalnizca Arapga sozciikler istimal etmesiyle ilgili degildir.

Zira bu sozciikleri Arap topluluklari énceden de kullamiyorlardi. 'caz yalmizca mana
vechiyle de alakali degildir, ¢linkii ayetlerin bir bolimii anlam itibariyle 6nceki semavi kitap

% Bati, Muhammed Said Ramazan, Min Ravai'i’l-Kur’an, Beyrut, 1416/1996, s. 140.

% Hattabi, Beyanii I'cazi’'l-Kur’ani, s. 24.

37 Bk. Yasin 36/69.

38 Nisabtri, Hékim, el-Miistedrek ale’s-Sahihayn, Beyrut, 1990, 2/506-507; Suyfti, el-itkan, 4/5; Bilmen, Omer Nasuhi, Biiytik
Tefsir Tarihi, Istanbul, 1973-1974, 1/41-42.

% Bakillani, Kad1 Ebu Bekr Muhammed bin Tayyib, 'cazii’l-Kur’an, Daru ihyai'l—Ulum, Beyrut, 1411/1990, s. 282.
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ve suhuflarda da mevcuttur. Kur’an’da haber verilen mahltikatin yaratilis ve fonksiyonu,
insanin ahiret hayati, kiyamet gibi konular da Kur’an'in kendine has i'cdzin1 olusturmaz. Bu
gibi malumatlar bagka dil veya sekillerle de ifade edilebilir. Ancak bunlar, okuma ve
yazmast olmayan, tedris gormeyen insan tarafindan haber verildigi icin mu’ciz olarak
degerlendirilmistir. Kur'an-1 Kerim'in kendi olusumuna 6zgii olan asil i'cdz1 ise, onun
biinyesinde barmdirdig1 essiz soz dizimiyle ilgilidir.#0 Yani Kur’an’in semavi nazmu itibariyle
harikulade beldgati, fesdhat1 ve lafiz-mana dengesiyle aldkalidir.4! Zira Kur’an'in belagat,
fesahat ve kendine has tislup 6zellikleri onun tiimiinii kapsar. Bu baglamda biitiin ayetler bu
i’caz yoniinden paymni almistir denilebilir.

3.2. Ciimleyi Olusturan Ogelerin, Bir Anlami Ortaya Cikarmaya Yénelik Gosterilen

I'caz

Belig olan ctimleleri teskil eden kelimelerin, tiimiiyle o kelamin takip ettigi esas
maksada hizmet etmeye calismasi, belagat sahasinda mahir olan alimlerce gerekli
gorilmiistiir. Bu baglamda Kur’an, s6z dizimini bir maksada yonelik olusturmus ve lafiz-
mana bittnltgiini esas almistir. Konuyla ilgili 6rneklerden biri su ayettir: “Andolsun, onlara
Rabbinin azabindan ufak bir esinti dokunsa, hi¢ siiphesiz ‘Eyvah bize! Hakikaten biz zalim
kimselerdik” diyeceklerdir.”#> Bu ayette gegen (b, <l e 3adi agions 53 5 - Andolsun, onlara Rabbinin
azabindan hafif, ufak bir esinti dokunsa) ibaresi dikkatle incelenirse anlasilir ki: Bu kelamdan
amag, pek kiictik bir azap ile insanlar1 ¢okca tirkiitmektir. Bu ayet ctimlesinde gecen kelime,
harf ve harekeler ttimiiyle azlik manasini ortaya ¢ikarmak icin gelmislerdir. Soyle ki;

Stuphe ve ihtimal belirten (&) sart edatt olup, hentiz gerceklesmemis bir azabin
gerceklesmesi durumunda bu azabin azligina ve kiictikliigiine isarettir. Aym sekilde (M)
siygasiyla ve tenviniyle, azabin kendisi degil sadece hafif bir rtizgarin dokunusu kastedilmis
ve bunun da 6nemsiz olduguna vurgu yapilmistir.#® Keza (0~) kelimesi, azabin siddetli
olmadigina ve yalnizca bir dokunustan ibaret olduguna isarettir. Keza teb’izi ifade eden (i)
kelimesi, bu azabin biitiintiyle olmay1p ondan bir parca olduguna imadir.+

Yiice Allah azaplandirirken Kahhar, Cebbar, Miintakim sifatiyla degil, (<, -sefkat ve
terbiye edici) sifatiyla insani cezalandirmasi da dikkat cekicidir. Ornegin, Insan birini
cezalandirirken merhamet duygular1 kabarik oldugu zaman ile kizginlik halinde verecegi
ceza birbirinden farklidir. Zira merhamet duygular1 tizerinde iken insanin verecegi ceza
ekseriyetle daha hafif olur. Tesbihte hata olmasmn, Ytuice Allah da kuluna bu cezay verirken
(<) sifatiyla azap etmekte ve dolayisiyla bu durum azligy ifade etmektedir. Ayni sekilde (<~
senin Rabbinin) terkibinde uzaklik alameti olan (s veya ¢) zamirlerine bedel, yakinlik alameti
olan (&-senin) zamirinin kullanilmas: da azabin azligini ¢agristirmaktadir. Ctinkti burada
(¢G_-senin Rabbin) denmekle azab: gorecek kul ile rab olan Allah arasinda duygusal acidan

40 Suyti, el-itkan, 4 /11.

4 Sensoy, Sedat, “Nazmii'l-Kur’an”, DiA., istanbul, 2006, c. 32, s. 464.

4 Enbiya 21/46.

4 Razi, Mefatihu'l-Gayb, 16/151.

4 Kurtubi, Ebt Abdillah Muhammed, el-Cami” li-Ahkami’l-Kur’an, Beyrut, 1985, 11/495. Kur’an-1 Kerim’de “cehennem ikab1”
ve “kabir azab1” ifadeleri kullamilmamistir. Ancak bu mevzuda Said Nursi, ahiretteki biiyiik cezalar igin genellikle “ikab”
kelimesinin 6rnegin, “cehennem ikab1” seklindeki kullaniminin daha dogru; nisbeten daha kiiciik cezalar igin ise, “azap”
kelimesinin 6rnegin, “kabir azab1” seklinde ifade edilmesinin daha miinasip oldugunu soyler. Nursi, bu tanimlamalar
dikkate alarak soz konusu ayette siddeti andiran “ikab” kelimesine karsilik, hafifligi ima eden (-1&) kelimesinin tercih
edilmesinin azlig1 ifade etmek icin getirildigini belirtir. Nursi, Sozler, s. 497.
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bir yakinhk iliskisi soz konusu olmaktadir. Bu yakinlik da dogal olarak beraberinde
merhameti netice vermekte ve dolayli olarak da azlik ifade etmektedir. 45

Yukaridaki ayette gegen (iaii aiw) tabirinde ti¢ tiir muibalaga s6z konusudur. Yiice
Allah, bu ayette “tam vardi” manasina gelen bir kelimeyi kullanmamis da “azicik dokundu”
demek olan (i) kelimesini kullanmistir. Bu birinci miibalagadir. Yani onlar Allah’in, yok
denilecek kadar az olan bir azabma dahi tahammiil etmezler. Ayrica (3a&) kelimesinde azlik
manast vardir. Ciinkii bu kelimenin esas manasi herhangi bir seyin kokusunun esmesi,
yayilmast demektir. Yani Allah'mm azabindan en azi, en az bir sekilde dahi onlara dokunsa
buna bile tahammiil edemeyeceklerdir. Kald1 ki cehennem ikabi daha dehsetlidir. (%a)
kelimesi, binay1 merredir. Yani bir defaya delélet eden bir mastardir. Bu ismi tasiyan kelime
cok az mana ifade eder. (i) kelimesindeki tenvinin de dordiincti miibalaga oldugu ve azlik

ifade edildigi ayrica belirtilmistir.46

Gortilmektedir ki, tahlili yapilan ayetin tiim kelime, harf ve harekeleri farkli olsa bile
tek bir hedef dogrultusunda birbirlerine destek sagladiklar1 ve azlig: ifade ettikleri acikca
anlasilmaktadir. Yiice Allah, bu ayette en basit bir azap seklini tasvir ederek en biiytik bir
ikabinin nasil olacagin insanlarin akillarina havale etmektedir. Kur’an ayetleri, ctimleleri ve
climlelerin tim miistemilat;; saniye, dakika ve saatleri sayan saatin milleri gibidirler.
Millerin birisi digerine katki sagladig1 gibi, bir ayet bir amaci gerceklestirmeye calistig
zaman, climleleri de o amag¢ dogrultusunda hizmet ederler, ctimleleri teskil eden diger
unsurlar da, ctimlelerin yolundan giderek son derece miikemmel bir nazim bicimi ortaya
koymaya calisirlar. Boyle bir te’lif, boyle bir i’caz, boyle bir lafiz-mana dengesi ancak kudreti
sonsuz bir yaratici olan Yiice Allah’in kelaminda s6z konusu olabilir.

3.3. Icaz Yoniinden I'caz

Kur’an- Kerim, icaz (kisa ve veciz s6z) yoniinden mu’cizedir. Kur’an bir manay1 ortaya
koyarken asla gereksiz bir harf veya sozciik kullanmaz. Ayni1 sekilde gereginden az sozciik
kullanarak da anlammn bozulmasma veya anlasilmaz bir hale gelmesine firsat vermez.
Kur’an maksadina ulasmak igin yerine gore az kelime, yerine gore ise cok kelime kullanarak
belig oldugunu gostermistir. Bu nedenle Kur’an, lafiz- mana dengesini en giizel sekilde
muhafaza etmis ve bu konuda i’caz vechini en miitkemmel bir surette gostermistir. Mesela;

Zekat ve sadakanin bu isimleri layikiyla tasiyabilmeleri igin birtakim sartlara ihtiyag
duyulur. Bunlar:a) Malin timiinii zekat veya sadaka olarak vermemektir. b) Baska
insanlarin malindan zekat veya sadaka olarak vermemek bilakis kendi malindan
vermektir. c) Zekat veya sadaka verilen kimseye bunu basa kakmakla in"ami1 bozmamaktir.
d) Fakir olmak korkusuyla zekat veya sadakay:r tamamen terk etmemektir. e) Sadakay1
yalnizca mal ve parayla simirli tutmamak, ayni sekilde ilim, fikir, kuvvet, amel gibi seylerden
de ihtiyaci olanlara vermektir. f) Verilen sadakayi, sefahatte degil, zorunlu ihtiyaclarda
harcamaktir. 47

45 Nursi, [saratii’]-I'caz, s. 37; Nursi, Said, Sozler, S6z Basim Yay., Istanbul, 2011, s. 497.

4 Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahmud bin Omer, el-Kessaf an-Hakaik Gavamizi't-Tenzil, Daru’l-Kuttabi'l-Arabi, Beyrut, 1407,
3/119.

47 Nursi, Earatti’l—i'caz, s. 46.
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Kur'an bu sartlari, insanlara sadaka oldugunu vurgulamak igin o83 (zekit verirler)
veya osiual (sadaka verirler) veyahut sS3 o5 s (zekdt: verirler) gibi kisa ifadeleri kullanmak
yerine (sl 855 as)-kendilerine rizik olarak verdigimizden de Allah yolunda harcarlar$ gibi
goriiniirde uzun bir ctimleyi tercih etmistir. Belegatin bir geregi olarak, ihtiva ettigi manay1
ortaya ¢itkarmak igin burada ctimle uzun tutulmus ancak hakikatte ¢cok az sozctikle birgok
manay1 biinyesinde tasimistir. Kur’an mftciz (az soz ile ¢ok sey anlatan) bir kelam-1 belig
olmas1 hasebiyle, onda gegen her bir kelime, her bir harf ve hatta her bir harekenin bir
anlami vardir. Bu kelime, harf ve harekeler asagida da izah edilecegi tizere ayni anlami
ortaya cikarmak icin birbirlerini her yoniiyle desteklemektedirler:4°

a) Arapcada (i) (den,dan) harf-i cer’i bazen ba’ziyet- kismiyet ifade etmek icin getirilir.
Burada da bu harf-i cer ile malin tiimiiniin zekat veya sadaka olarak verilmemesi gerektigine
vurgu yapilmustir. Bu cer harfi ile verilmek istenen mesajlardan birisi su olabilir; Yiice Allah
tarafindan kendilerine rizik verilen kimseler biitiin verdiklerini harcamayacak, yeteri ve
geregi kadar1 muhtaclara harcayacak, geri kalanin ise ailesi i¢in ayiracaktir.5

b) Ayette gecen s (0 sey’'den) ile birinden alip digerine vermek suretiyle, baska
insanlarin malindan zekat veya sadaka verilemeyecegi, bilakis kendi malindan verilmesi
gerektigine vurgu yapilmistir. Ayrica (s2;)) daki () zamiri ile kendilerine Allah tarafindan
mal, para, ilim, kuvvet gibi nimetlerin verildigi kimselerin, bunlar1 tasaddukta bulunmalar1
istenmistir. Dolayisiyla mali olan, malindan vermekle miikellef tutulmustur. Mali olmayanin
ise bu hususta sorumlu tutulmayacag: dile getirilmistir. Allah tarafindan kendisine ne
verilmisse insanin onunla sorumlu tutulacag: ifade edilmistir.

c) W5, (bizim nizik olarak verdigimizden) ifadesi ile ni'metin minnetle, basa kakmakla
ifsad edilmemesi gerektigi, zira bu nimeti verenin Allah oldugu, zekat veya sadakay1 veren
kulun ise, sadece bir vasitadan ibaret olduguna isaret edilmistir. (W83, -bizim rizik olarak
verdigimizden) terkibindeki (4 -bizim) zamiri ile rizkin kaynagmin Ytice Allah olduguna
vurgu yapimistir. Malin Allah tarafindan verildigini kabul etmeyerek kendisinin o mal
kazandigma inanan insan, gizli sirke diismiis olur. Yiice Allah bu konuda soyle
buyurmaktadir: “Allah, size verdigi rizki kesiverse, size rizik verebilecek olan kimdir? Hayir, onlar
azginlik ve nefrette direnip durmaktadirlar.”5! Gergek rizik verenin Ytice Allah oldugunu ifade
eden bu ayet, insanin ctiz’i iradesi ile ilahi liitfun sahasin1 da boylece tayin etmis olmaktadir.
Insan gayret ve calismasiyla Allah’tan rizik talebinde bulunur, Yiice Allah da Rezzak ismiyle
bu kuluna ya nimet verir veya vermez. Bu sebeple insanin sahip oldugu nimetlerin asil
sahibinin Yiice Allah olduguna ve onun kiilli iradesiyle bu liituflara mazhar olduguna
inanmak gerekir. Bakara 3. ayette gecen ‘Benim verdigim rizik” ifadesi de bu anlama yonelik
kullanilmagtir.52

d) Rizkin U (bizim)'ya nisbet edilmesi ile fakir olmak korkusuyla zekat veya sadakanin
tamamen terk edilmemesi, bu hususta ihmalkar davranilmamasi gerektigi belirtilmistir. Zira

48 Bakara 2/3.

49 Nursi, Sozler, s. 498.

50 Karaman, Hayrettin ve Digerleri, Kur’an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsiri, DiB. Yay., Ankara, 2003, 1/18.
51 Miilk 67/21.

52 Razi, Mefatihu'l-Gayb, 5/496; Elmalili, Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, (thk. Heyet), Akcag Yay., Ankara, 1985, 11/195;
Bayrakli, Bayraktar, Yeni Bir Anlayisin Isiginda Kur’an Tefsiri, Bayrakli Yay., Istanbul, 2004, 1/181.
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rizkin asil sahibi Yiice Allah olduguna gore O, istedigi kuluna istedigi zamanlarda ve istedigi
miktarda vermeye kadirdir.

e) Rizkin () daki ma(sey) nin, umumi veya mutlak birakilmasi, sadakanin yalniz mal
ve parayla smnirli tutulmamasi gerektigine, ayru sekilde ilim, fikir, kuvvet, amel gibi seylerde
de ihtiyac1 olan kimselere sadakanin verebilecegine ima edilmistir.

f) Ayetteki osiy (infak ederler, harcarlar) kelimesi ile zekat veya sadakayi alanm, o
sadakay1 sefahatte degil, zorunlu olan ihtiyaglarinda sarf etmesinin lizumlu olduguna isaret
edilmistir.3

Iste yukarida zikredilen ayetin her bir sozii bir anlami pekistirmek amaciyla
dizildikleri ve miikemmel bir nazim tizere kurulduklar1 apacik ortadadir. S6z konusu ayet,
zekat veya sadaka icin gerekli olan alt1 sarti, harf, zamir ve kelimeler ile veciz bir bigimde
gostermistir. Ayrica ayette belirtildigi gibi onem siras1 da dikkate alinarak sozctikler dizilmis
ve ltiizumsuz higbir unsura yer verilmemis ve boylece Yiice Allah’in mtciz bir kelami oldugu
delilleriyle ispatlanmustir. Boyle son derece manidar ve belig bir ifadenin de beser kelami
olamayacagi insaf ehli her insanin kabul etmesi gereken bir durumdur.

3.4. Ciimleyi Tegkil Eden Her Bir Ogenin Siralamay: Esas Alarak Bir Amag Etrafinda
Birlesmeleri

Kur’an1 Kerim hem “lafzen” hem de “manen mu’ciz bir kelamdir. Bu bakimdan onun
i’cazini, tek yonlii olarak sadece “lafzen” ya da sadece “manen” olarak izah etmeye ¢alismak,
olaymm c¢ok dar cercevede ele alinmasma sebep olacaktir. Dolayisiyla onun nazmi/s6z
dizgesindeki uyum, ahenk ve diizen, bir taraftan muhataplarinda hayranlik uyandirmus,
diger taraftan da metnin tasidig1 ve takdim ettigi “mana”, en az lafz1 kadar etkili olmus ve
evrensellik kazanmistir.5

Kur’an ayetlerini meydana getiren biitiin 6geler, unsurlar, bulunduklar1 konum veya
siralama itibariyle ciimleye bir anlam katmuglardir. I'caz yoniiyle bu durumun en bariz
orneklerinden biri su ayettir:“Biriniz digerinizi arkasindan cekistirmesin. Herhangi biriniz élmiis
kardesinin etini yemek ister mi? Iste bundan tiksindiniz!” 5 Bu ayette yer alan “Herhangi biriniz

Glmiis kardesinin etini yemekten hoslanir mi?- a 4al 221 385 4 351 &l 1 ibaresi ile ilgili olarak
Nursi, giybet yapmanin ¢ok kotii ve tiksindirici bir is oldugunu alt1 surette ortaya koyar ve

ayetin grybet yapmaktan siddetle sakindirdigini ifade eder.56

Zemahseri istifham manasindaki () hemzeyi, takrir (kabul ettirmek) manasinda ele
almis,” Nursi de ayetin basindaki (') hemzenin, sormak ve acaba anlaminda oldugunu
soyleyerek benzer bir izahatta bulunmustur. Ona gore, sormak manasindaki (') hemze,
ayetin basinda gelerek, ctimleyi olusturan tiim 6gelere etkide bulunmustur. Iste birincisi ile
der: Acaba soru ve cevap yeri olan aklmiz yok mu ki, bu derece koétii bir seyi idrak

5 Nursi, Earatti’l— I'caz, s. 47.

5 Dogan, Hiiseyin, “J'caz Kavrami ve Kur’an’in Mu'cizeligi Meselesi”, Kader Kelam Arastirmalar1 Dergisi, 2014, c. 12, sy. 2, s.
142.

% Hucurat49/12
56 Nursi, Sozler, s. 510.
57 Zemahseri, el-Kessaf an-Hakaik Gavamizi't-Tenzil, 4/373.
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edemiyorsunuz? Zira yapilmasi kétii olan bir isin kotti olup olmadigini sormak bile aklin
nazarinda abes karsilanir.58

Ikincisi: (&) fiili ile der ki: Acaba, sevgi ve nefret yeri olan kalbiniz bozulmus mu ki,
en alcakca bir amelden hosnut olmaktadir? Zira kalbi bozuk olan bir insan ancak bu se’ni,
cirkin bir isi yapabilir.® Razi (&} - Hoslanir mi, sever mi?) ifadesindeki soru edatinmn
Istifham-1 inkari olabilecegini sdyler. Buna gore Yiice Allah adeta “Sizden higbiriniz 6lmiis
kardesinin etini yemek istemez. O halde bu durumdan tiksindiniz” ihbarmda bulunmustur.s

Uctinctisti: (£%) kelimesiyle der: Cemaatten dinamikligini ve canliigmi alan ictimai
hayatmiz ve medeniyetiniz ne olmus ki, boyle yasaminizi altiist eden bir isi benimser?6!

Dérdiinciisii: (1 & 4) soziiyle der: Insanligmiz ne olmus ki, boyle canicesine hemcinsinizi
parcalamaya calistyorsunuz?62

Besincisi: (+2/) tamlamasiyla der: Hi¢ kendi cinsinize karsi acima duygunuz, hi¢ akrabalik
bagimiz yok mu ki, bircok yoniiyle kardesiniz olan bir masumun manevi sahsma acimasizca
saldirtyorsunuz? Hi¢ idrakiniz yok mu ki, kendi organmizi kendi disinizle deli gibi
disliyorsunuz?63

Altinaist: (1) soziiyle der: Viedamimiz nerede? Fitratiniz bozulmus mu ki, en saygin bir
konumda olan bir kardesinize yonelik, etini yemek gibi en ¢irkin bir davranis sergiliyorsunuz?
Yiice Allah burada insanlar1 grybet yapmaktan sakindirmak icin miibalaga olarak giybeti 6lmtis
kardes etine benzetmistir.64

Bu ayet, grybet eden kimsenin isledigi bu gtinahin ne kadar kerih oldugunu gostermek icin
temsili anlattm yolunu tercih etmistir. Bu temsilde birka¢ yonden miibalaga vardir. Birincisi,
Yiice Allah giybeti 6lii etine benzetmis ve insanin zihnine ilk anda bu isin miinker oldugu
bilinsin diye takrir ve inkara delalet eden soru edatiyla baglamustir. Ikincisi, Yiice Allah grybeti
benzettigi les, son derece ¢irkin gortilecek bir is oldugu halde giybete alismis kimseleri siddetle
menetmek icin (&=} - hoglanir) ifadesini kullanmustir. Zira bu kadar ¢irkin olan bir isi insanlar
seve seve nasil tercih ederler? Bu soru giybet eden kimseleri kinamak igin sorulmustur.
Uctinciisi, giybet, giybet eden kimsenin kardesinin etine benzetilmistir ki, o isin insanm
yapabilecegi bir giinah olamayacagm izah etmek icindir. Boyle bir giinahi isleyenlerin ise
siddetle kinanacagina isaret edilmistir.6>

Demek giybet, akli, kalbi, insani, vicdani, fitri, asabi ve milli agidan kétiilenmis ve
kimannustir. Iste ayetin biitiin miistemilati gayet veciz bir sekilde siralanarak giybetin ne derece
kotti bir haslet oldugu, bundan sakinilmasi gerektigi bir¢ok vecihle anlatilmis, boylelikle
Kur’an'm Yiice Allah'in mu’ciz bir eseri olduguna vurgu yapilmustir.66

58 Nursi, Sozler, s. 510.

59 Nursi, Sozler, s. 510.

60 Razi, Mefatihu'l-Gayb, 20/231; Derraz, Muhammed Abdullah, Dirasatiin islamiyye fi'l-Alakati'l-ictimaiyye ve’d-Diiveliyye,

Kuveyt, 1973, s. 73.

61 Nursi, Sozler, s. 510.

62 Nursi, Sozler, s. 510.

63 Nursi, Sozler, s. 511.

64 Konyali, Mehmed Vehbi, Hiilasatii'l-Beyan Biiyiik Kur’an Tefsiri, Ucdal Nesriyat, Istanbul, ts., 13 /5503.

¢ Beydavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah bin Omer, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil, (thk. Muhammed Abdurrahman
Merasli), Daru ihyai’t—Turési'l—Arabi, Beyrut, 1418, 5/136.
66 Nursi, Sozler, s. 510.
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Yukarida verilen ayetteki harf ve kelimelere bakildiginda, Kur'an’in lafzinda gereksiz
higbir kelime veya harf olmadig1 goriilecektir. Ote yandan diger kelamlarda bu durumun s6z
konusu olmadigy asikardir. Neticede Kur’an ayetlerinin icaz (kisa ve veciz s6z) yoniinden de
mu’cize oldugu gosterilen orneklerden acik¢a anlasilmaktadir. Kur’an kelaminda, bir manay1
ifade ederken gereksiz bir sozciik kullanilmadig gibi, gereginden az kelime kullanilarak anlamin
bozulmasina veya anlasilmaz bir hale gelmesine de mahal verilmez. Bu nedenle onun lafiz-
mana dengesi konusunda diger kelamlarin aksine olctilii oldugu apacik ortadadir.

SONUC

Yiice Allah, her peygamberi yasadigi devrin icaplarmna gore bir mu’cize ile
gondermistir. Bu m/'cizeler ya akli, ya da hissi olur. Onceki peygamberlerin m{’cizeleri
daha ¢ok hissi idi. Hz. Peygamber’in en buiyiik mt’cizesi ise, daha ¢ok akli olmas1 yoniiyle
Kur’an olmustur. Kur’an, ilahi vahiy agisindan bircok tistiin meziyeti biinyesinde tasimustur.
Bu meziyetlerin basinda i‘caz 6zelligi gelmektedir. Tum insanligin hidayet kaynag: olan
Kur’an, nazil oldugu gtinden bu giine meydan okuyusuyla, nazmiyla, telifiyle, icaziyla, akici
tslubuyla ve lafiz-mana bittinltigiiyle akl-1 selim sahibi insanlarin kalplerini cezp etmis ve
onlara hidayet kaynag1 olmustur.

Kur’an'in istimal ettigi kelimeler ile ifade ettigi manalar arasinda son derece bir uyum
vardir. Kur’an, lafiz ile mananin hakkini tam vermistir. Onlari ne eksik birakmis ne de fazla
kullanmustir. Dolayisiyla muhatabina sikici olmayan, akic bir tislipla mesajin1 en net bir
sekilde sunmustur. Onun ses ve terkip diizenindeki uyumu, hangi tabakada olursa olsun
biitin muhataplarin ilgisini ¢ekmistir. Kur’an, anlatimindaki sekilsel {islubu sayesinde,
muhatabini icinde bulundugu ruh haletinden alip baska bir dleme gotiirmiis ve vermek
istedigi mesaj1 en saglam ve etkili bir surette onun bilincaltina yerlestirmistir. En zor konular1
bile tasvir yontemiyle rahatlikla anlasilir hale getirmis, buitiin insanlarin faydalanmasimi
temin etmistir. Yani Kur’an, ayn1 anda muhtelif tabakalardaki kisilere hitap etmis. Birgok
insan kendi kabiliyeti ve ilgisi oraninda ondan yararlanmis ancak ona kulak vermeyenler
sagir, dilsiz ve kor olarak nitelenmistir. (Bk. Bakara 2/18). Ote yandan Kur'an, insanin
idrakine ve duygularina olciilti bir bicimde hitap etmis ve bunlarn higbirini ihmal
etmemistir. Az sozciikle cokca anlamlar ortaya koyma o6zelligine haiz olmustur. Ayetleri
arasinda, ilgilenenleri hayrette birakan tenasiip ve insicama yer vermistir. Ara sira farkh
manalarda gerekli tekrarlarda bulunarak, ifadeye suhulet katmus, etki giictinii de artirmistir.
Konulari i¢ ice ve karsilastirmali bir bigimde sunarak etkileyici bir ortam teskil etmistir. Bu
tasvir de Kur'an'in, kendine o6zgii bir ifade bigiminin oldugunu en acik bir sekilde
gostermistir.

Kur’an, Yiice Allah’'m essiz ve mu’ciz kelamidir. Onun i’cazinin en biiytik sirr1, Allah
tarafindan nazil olmasidir. Kur’an'in harfleri, kelimelerde dylesine ahenkli ve uyumlu bir
bicimde saklanmustir ki, bunlar, kalbe en tatli sesler ve nagmeler suretinde gelmekte ve
Arapga bilmeyen kisiler bile, onu dinleyince, onun hos ahenginden duygulanmaktadir. Bu
sebeple harflerin ve kelimelerin ayetlerdeki dizilis tarzi ve terkibi, Araplar'in asina olduklar:
tsluba benzememistir. Onlar, adeta inci tanelerinin dizisi gibi birbirine ilave edilmistir.
Kur’an, lafziyla, tabii musikisiyle, tasidig1 ilmi gerceklerle, hasili her yoniiyle gercek bir
mu’cizedir. Ilmi i’cazini, ancak bu ilimden haberdar olanlar anlamistir. Kur'an’mn nazil
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oldugu gevredeki insanlar, ilk donemde Kur’an’a temkinli yaklasmistir. Bununla birlikte,
onu dinleyen herkes, duyar duymaz onun tesirinde kalmuistir. Iste her isiteni kendine ceken
mu’cizevi etkisi, onun ifade tarzindan kaynaklanmustir.

Hasil1 kelam lisan ve tislubun yani sira, Kur’anin beser iistii yiiksek edebi yapisina,
evrenselligine paralel olarak, lafiz - mana bittinltigtinti ortaya koymanin ve Kur’an’daki
diger i'caz yonlerini de kesfedip belirlemenin, giinimiizde Kur’anm anlasilmasi ve
yorumlanmasi ¢abalarma miihim o6lctide katki saglayacag: soylenebilir.
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